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SÉNAT DE BELGIQUE

SESSION DE 2012-2013

25 JUIN 2013

Proposition de résolution concernant la
protection des albinos en Afrique

AMENDEMENTEN

No 1 DE MME SAÏDI ET CONSORTS

Dans les considérants, remplacer le point P par
ce qui suit :

« considérant que la discrimination à l'égard des
albinos représente un grave problème dans toute
l'Afrique subsaharienne; ».

Justification

Il ne convient pas de parler des citoyens albinos comme
constituant une «minorité » car ils doivent être considérés comme
des citoyens à part entière.

No 2 DE MME SAÏDI ET CONSORTS

Dans le dispositif, insérer un point 4bis (nou-
veau), rédigé comme suit :

« 4bis. encourage les autorités tanzaniennes à
rapidement mettre en œuvre des mesures efficaces et
structurelles pour protéger leurs citoyens albinos; ».

Voir :

Documents du Sénat :

5-1349 - 2011/2012 :

No 1 : Proposition de résolution de Mme Saïdi et consorts.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2012-2013

25 JUNI 2013

Voorstel van resolutie betreffende de
bescherming van albino's in Afrika

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN MEVROUW SAÏDI C.S.

In de considerans, punt P vervangen als volgt :

« overwegende dat de discriminatie van albino's een
ernstig probleem is in heel Afrika ten zuiden van de
Sahara; ».

Verantwoording

Het is niet raadzaam de burgers die albino zijn voor te stellen als
een «minderheid », want ze moeten als volwaardige burgers
worden beschouwd.

Nr. 2 VAN MEVROUW SAÏDI C.S.

In het dispositief, een punt 4bis (nieuw) invoegen,
luidende :

« 4bis. moedigt de Tanzaniaanse autoriteiten aan
om snel doeltreffende en structurele maatregelen ten
uitvoer te leggen om zijn burgers die aan albinisme
lijden, te beschermen; ».

Zie :

Stukken van de Senaat :

5-1349 - 2011/2012 :

Nr. 1 : Voorstel van resolutie van mevrouw Saïdi c.s.
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Justification

La Tanzanie dispose à l’heure actuelle de lois relatives aux
droits humains et a pris des initiatives reprises dans les points 3 et
4 de la présente proposition de résolution, mais aucune législation
structurelle spécifique à la population albinos n’a encore été mise
en œuvre. Les mesures prises actuellement se résument à la
création d’un « sanctuaire » qui recueille et scolarise des enfants
atteints d’albinisme dans de très mauvaises conditions et qui en
outre les isole de la société et de leur famille. Les personnes
atteintes d’albinisme font également face au refus des médecins de
leur fournir des soins de santé à cause d’une méconnaissance de
cette maladie génétique et de la peur de toucher le patient par
superstition. Or ces personnes sont particulièrement sujettes aux
cancers de la peau et à la malvoyance.

No 3 DE MME SAÏDI ET CONSORTS

Dans le dispositif, remplacer le point 13 par ce
qui suit « demande au gouvernement de faire réaliser
par le Commissariat général aux Réfugiés et aux
Apatrides (CGRA) une étude sur l'ampleur du pro-
blème des albinos qui seraient amenés à formuler une
demande d'asile auprès des instances belges. ».

Justification

Il est impossible pour le gouvernement de faciliter l'obtention de
visa et de permis de séjour pour les demandeurs d'asile atteints
d'albinisme car élargir la catégorie « groupe social » est une
compétence exclusive des instances belges d’asile qui sont
indépendantes. Il est par contre envisageable de demander au
gouvernement de réaliser une étude qui définirait l'ampleur du
problème et qui serait fournie aux instances gérant la probléma-
tique de l'Asile pour que celles-ci prennent des mesures.

Fatiha SAÏDI.
Marie ARENA.
Hassan BOUSETTA.
Caroline DÉSIR.
Ahmed LAAOUEJ.
Philippe MAHOUX.
Fabienne WINCKEL.
Olga ZRIHEN.

Verantwoording

Tanzania heeft momenteel wetten inzake mensenrechten en
heeft initiatieven genomen die in punt 3 en 4 van dit voorstel van
resolutie zijn opgenomen, maar er werd nog geen structurele
wetgeving voor de albinobevolking ten uitvoer gelegd. De huidige
maatregelen zijn beperkt tot de oprichting van een «toevluchts-
oord» waar albinokinderen worden opgevangen en onderwijs
krijgen in erg slechte omstandigheden en waarbij zij geïsoleerd
zijn van de samenleving en hun familie. Albino’s worden ook
geconfronteerd met artsen die hun medische zorg weigeren omdat
er veel onwetendheid heerst over die genetische ziekte en men uit
bijgeloof bang is om de patiënt aan te raken. Deze mensen zijn in
het bijzonder gevoelig voor huidkankers en slechtziendheid.

Nr. 3 VAN MEVROUW SAÏDI C.S.

In het dispositief, punt 13 vervangen als volgt :
« vraagt de regering om door het Commissariaat-
generaal voor de Vluchtelingen en Staatlozen (CGVS)
een studie te laten uitvoeren over de omvang van het
probleem van de albino's die een asielaanvraag
kunnen indienen bij de Belgische instanties. ».

Verantwoording

De regering kan onmogelijk het aanvragen van een visum en
een verblijfsvergunning vereenvoudigen voor asielaanvragers die
albino zijn, aangezien enkel de Belgische asielinstanties bevoegd
zijn voor de uitbreiding van de categorie «sociale groep» en zij
bovendien onafhankelijk werken. Er kan echter worden over-
wogen om de regering te vragen een studie te laten maken die de
omvang van het probleem definieert en die aan de voor asiel
bevoegde instanties zou worden bezorgd zodat zij maatregelen
kunnen nemen.
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